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Recinzione

Recinzione in aderenza ai muretti a secco
Strada esistente

Strada di progetto (larg. 3,00 m) A
Strutture NCLAVE_2x58+1
Strutture NCLAVE_2x39

Cabina di trasformazione 1500 kVA

Cabina di trasformazione 2000 kVA
Cabina di consegna
Cabina utente

Cabina di monitoraggio B
Magazzino

Accesso al sito

Linea elettrica esistente MT con buffer di 10 m

strada interpoderale di proprieta : da REALIZZARE

per preservare per garantire il diritto di servitu di passaggio alle p.lle 75 e 147.

strada interpoderale ESISTENTE

uliveti da non rimuovere C

area esclusa dal contratto
area ubicazione arnie
l potOG Fascia arbustiva (larg. 2,00 m) ||
Potenza DC | 10.275,00 kWp
MT Potenza AC | 8.500,00 KW D
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utogru X.Y.YAvA'A.A i’z”/‘ﬁ")""‘ MV 0 N N° moduli per stringhe | 39
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Block 17 2% N° Tracker 2x39 | 97
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" % N° di String Inverter (SG 250HX) | 34
,// : ': Tensione del sistema | 1500 V
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T e ™ ol PRESCRIZIONI POSA IN OPERA MODULI FV
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XXX XXX XXX XXX XXX XXX KX XXX XXX XXX XXX ™ o B B BEE BB BB BB e N SICUREZZA GENERALE . . - F
:X P=C = M- - Le interconnessioni dei moduli conducono corrente continua (CC) all'esposizione alla luce solare;
—‘.>< == S - Indossare protezioni adeguate per evitare il contato diretto con tensione di 30 V CC o maggiore;
: - - Rimuovere tutti gli oggetti di metallo prima di installare il modulo;
X - Utilizzare utensili isolati per ridurre il rischio di shock elettrico;
| P - Non installare o maneggiare i moduli se sono bagnati o in presenza di forte vento.
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RINY bl: Disimballaggio dei moduli ed immagazzinaggio |
. :f>< s - Non trasportare i moduli in posizione verticale;
- % ) [ - Trasportare i moduli dal telaio insieme a due o piu persone;
- = — [+ Dt - Non collocare i moduli uno sull'altro;
@/\/\/\/\/\/&/\M)\)&)&)&)&X XA XX AKX AN AXRXR R AR AR AR AR AR AR AR AR A AR A AN NN = = ;>< M - Non modificare i cavi dei diodi di bypass;
S :>< 5 . - Tenere puliti ed asciutti tutti i contatti elettrici;
I == - ii s - Se si rende necessario I'immagazzinamento temporaneo dei moduli,utilizzare uno spazio asciutto e ventilato; G
X ge [ . P & - Trasportare legno e cartone nella zona rifiuto
¥ / [ ) (Assicurarsi della presenza di idonei ed adeguati estintori - rischio incendio)
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P : (S _ Installazione dei moduli
X = == == | | 9 2 M - Accertarsi che i moduli corrispondano ai requisiti tecnici dell'intero impianto;
L= = e { ] : & — - e persone non autorizzate - ad eccezione del personale qualificato ed autorizzato - non devono aprire il coperchio
X ] = , : s L torizzate - ad del le qualificato ed autorizzat d | h
X = SE | . - ) ‘ della scatola di giunzione per evitare il rischio di scossa elettrica. |
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= T Area montaggio = 4 : Contenuti minimi:
P » \\\‘\ ————pamelliFV_ = = ><:; X P 3 - Armadietto contenente presidi medicali;
A — | = = (schema tlpo)\\\ o ><:; :'>< > ] - Barella pieghevole in alluminio;
D == ><, E:>< D -3 - Trousse leva schegge; H
> R - X2 - Kit lavaocchi per primo soccorso;
9 | & P9 98 - Rianimator manuale in valigetta;
3 ><;I X (A - Estintore CO2;
K >< [-IX ==V} - Elenco telefoni utili di emergenza.
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N Trabattelli o similari >< : 39 - — ,' 3 EMERGENZA ED EVACUAZIONE
X ><‘ :>< Aream/Pmaggﬁ - Sara cura di ogni impresa nominare un addetto al primo soccorso, emergenza incendio ed evacuazione, nonché un
> | >< ] : _panmelli FV : preposto tra i lavoratori che svolgeranno I'attivita lavorativa per il cantiere in oggetto.
X : 2 == (sehema tipo) D : - Sara cura del CSE assieme agli addetti di ciascuna impresa presente predisporre procedure comportamentali da
& xxxxxxx&3 >< = > ] seguire in caso di emergenza, e verificare lo svolgimento di riunioni di formazione all'interno delle singole ditte, mirate alla
><><><><><><><><><X><><><><><><><><XXXX><><><XXXXX><><><XXXXXXXXXXX)(XX)Q)Q)&)&)&)&)&)Q)&)&)&)&)&)&)&)&)&)&)&)&)&)&)&)&)\)\)&)\)\)\/\)\)\)\/\/\MW X g= (2 conoscenza delle prescrizioni stabilite;
................. e e e e e e e O ofoplmielom e oo oo oo e e e e A A e N M N NN N A MMM e s ‘ i 8 // 4 LEGENDA AREA DI CANTIERE ~ il CSE verifichera Ia presenza di un elenco dei numeri di telefono per le emrgenze e del personale addetto alle
T [ : K emergenze, primo Soccorso. L
% ‘ 7 Nl - Verifichera la presenza degli estintori all'interno del cantiere;
'| Trabattelli o similari . - Verifichera la presenza delle cassette di primo soccorso/medicazione;
} 0 g AUTOGRU - Assicurera che la zona di accesso all'astanteria sia sempre sgombra da mezzi/attrezzature per facilitare l'ingresso dei
LA | U I mezzi di soccorso.
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/ — ] ot ZONA DA INTERDIRE PROCEDURA POSA IN OPERA PREFABBRICATI (CABINATI) —
\W <] t 3 POSA PREFABBRICATI g; Ass_icurars_i cﬂe i_II mezzo sia reg?la:jmlente sottoposgo a n;abn_lutenlzion(? e_chfe og_ni sug p?arte sia itn perfettateff(ijcilenza;
. assicurarsi che il posizionamento del mezzo sia ben stabile al suolo in funzione del momento generato dal peso e
/ X g ||> (RAGGIO AZIONE AUTOGRU) dalla distanza dei carichi sollevati e movimentati dal braccio dell'autogru (sbraccio);
I 1 ¢) un addetto, prima di consentire l'inizio della manovra di sollevamento deve verificare che il carico sia stato imbracato
ANQ correttamente;
i : ‘ LUOGO SICURO d) gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono allontanarsi al pit presto dalla sua traiettoria durante la fase M
di sollevamento;
P} '. e) ¢ vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico;
P} 94 f) gli addetti devono ricevere adeguata informazione sui rischi connessi alla lavorazione ed adeguata formazione sulle
X ’ TRABATTELLI O SIMILI operazioni da compiere;
N ) . g) le operazioni dovranno essere eseguite da un preposto che assicura l'osservanza della procedura descritta;
‘ | (schema di montaggio tipo h) prima dell'inizio delle operazioni di movimentazione dei carichi dovra essere comunicato al CSE il nominativo del
\ dei pannelli) preposto. [
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/\/ / 0® PRESCRIZIONI REALIZZAZIONE CAVIDOTTO - FASE DI SCAVO
WL X XXX OO CARTELLO DI CANTIERE - Delimitare preliminarmente I'area di scavo ed adottare idonee misure di protezione fronte scavo;
----------------- A E= - Non accumulare a bordo scavo il materiale di risulta; N
= - Posizionare idonee lastre di acciaio in corrispondenza dell'attraversamento stradale, assicurando la viabilita dei mezzi
di cantiere.
SCAVI
A m PRESCRIZIONI GENERALI
et POSA CAVIDOTT PRESCRIZIONI REALIZZAZIONE CAVIDOTTO - POSA CAVI
- Particolare attenzione dovra essere posta durante la fase di movimentazione delle bobine e durante la fase di posa dei
cavi; [ |
\ T7] T N L@s, - Delimitare la zona durante la fase di scarico delle bobine, verificare la portata delle autogru, adottare idonei sistemi di
\ \ blocco;
I N QU A D RA M E N TO I M P I A NTO ] - Utilizzare alzabobine idonee alla dimensione e peso delle bobine;
= - Utilizzare rulli portacavo;
w sSca I 3 1 . 5 OOO @ - Utilizzare idonee apparecchiature tira-cavo per il passaggio dei cavi.
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